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1	 Svarbios saugos 
instrukcijos

Prieš naudodami gaminį, perskaitykite ir 
išsiaiškinkite visas instrukcijas. Jei žala kilo dėl 
instrukcijų nesilaikymo, garantija netaikoma.

Žinokite šiuos saugos simbolius

Įspėjimas
	• Niekada nenuimkite šio įrenginio korpuso. 
	• Niekada nesutepkite jokios ši aparato dalies. 
	• Niekada nestatykite šio aparato ant kitos 

elektros įrangos.
	• Saugokite šį aparatą nuo tiesioginių saulės 

spindulių, atvirų liepsnų ar karščio.

	• Nenaudokite šio aparato šalia vandens.
	• Sumontuokite pagal gamintojo instrukcijas.
	• Nemontuokite šalia šilumos šaltinių, pvz., 

radiatorių, šilumos registratorių, viryklių ar kitų 
prietaisų (įskaitant stiprintuvus), kurie gamina 
šilumą.

	• Gaminį naudokite saugiai, aplinkoje, kurios 
temperatūra yra nuo 0 iki 45 °C.

	• Naudokite tik gamintojo nurodytus įtaisus ar 
priedus.

	• Kai vežimėlis naudojamas, būkite atsargūs 
judindami vežimėlio / aparato kombinaciją, 
kad išvengtumėte sužeidimų dėl apvirtimo.

	• Išjunkite šį aparatą žaibuojant arba 
nenaudojant ilgą laiką.

	• Visus techninės priežiūros darbus patikėkite 
kvalifikuotam techninės priežiūros personalui. 
Techninis aptarnavimas reikalingas, kai 
gaminys buvo kaip nors pažeistas, pvz., 
pažeistas maitinimo laidas arba kištukas, į jį 
išsiliejo skystis arba į jį įkrito daiktai, gaminys 
buvo paveiktas lietaus ar drėgmės, neveikia 
normaliai arba buvo numestas.

Pastaba
	• Atkreipkite dėmesį, kad jūsų įrenginyje 

įmontuoti ličio akumuliatoriai. Ličio 
akumuliatorių įkrovimo talpa laikui bėgant 
mažės dėl jų savaiminio išsikrovimo savybių. 
Kad būtų užtikrintas prietaiso akumuliatoriaus 
ilgaamžiškumas, rekomenduojame įkrauti 
įmontuotą ličio akumuliatorių maždaug 50 % 
kas 6 mėnesius, kai prietaisas nenaudojamas.
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2	 Jūsų vakarėlio 
garsiakalbis

Sveikiname įsigijus pirkinį ir sveiki atvykę į 
„Philips“! Norėdami visapusiškai pasinaudoti 
„Philips“ teikiama pagalba, užregistruokite savo 
gaminį adresu www.philips.com/support.

Kas yra dėžutėje
Patikrinkite ir identifikuokite pakuotės turinį: 
	• Pagrindinis įrenginys, 1 vnt.
	• C-C tipo kabelis, 1 vnt. 
	• Greito pasirengimo darbui vadovas, 1 vnt. 
	• Saugos duomenų lapas, 1 vnt. 
	• Garantijos kortelė, 1 vnt.

„Philips Entertainment“ 
programėlės 
atsisiuntimas

philips.to/entapp
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10	 „MIC-“ (MIKROFONAS-): Paspauskite MIC- 
vieną kartą, kad sumažintumėte mikrofono 
garsumo lygį, paspauskite ir palaikykite MIC-, 
kad nuolat mažintumėte mikrofono garsumo 
lygį.

11	 : Paspauskite norėdami pakeisti 
garsiakalbio apšvietimo režimą 
1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13/Išjungta.

12	 : Paspauskite, kad įjungtumėte „Auracast 
RX“ režimą, paspauskite ir 3 sekundes 
palaikykite, kad įjungtumėte ar išjungtumėte 
„Auracast TX“ režimą.

13	 „VOL“ (GARSUMAS): Sureguliuokite 
garsiakalbio garsumą.

14	„ECHO+“ (AIDAS+): Paspauskite 
norėdami padidinti AIDAS lygį.

15	„GUITAR-“ (GITARA-): Paspauskite 
GUITAR- vieną kartą, kad sumažintumėte 
gitaros garsumo lygį, paspauskite 
ir palaikykite GUITAR-, kad nuolat 
mažintumėte gitaros garsumo lygį.

1	 : Paspauskite, kad įjungtumėte arba 
įjungtumėte budėjimo režimą.

2	 : Paspauskite, kad įjungtumėte „Bluetooth“ 
režimą. Paspauskite ir tris sekundes 
palaikykite, norėdami atjungti „Bluetooth“ 
ryšį. Paspauskite du kartus, kad įjungtumėte 
TWS susiejimo režimą.

3	 „MIC“ (MIKROFONAS): Mikrofono įvestis.
4	 GUITAR (GITARA): Gitaros įvestis.
5	 „AUDIO IN“ (GARSO ĮVESTIS): AUDIO IN 

įrenginio įvestis.
6	 USB: USB prievadas.
7	 ĮVESTIS 5 V 2 A: Maitinimo įvadas
8	 „ECHO-“ (AIDAS-): Paspauskite norėdami 

sumažinti AIDAS lygį.
9	 „MIC+“ (MIKROFONAS+): Vieną kartą 

paspauskite MIC+, kad padidintumėte 
mikrofono garsumo lygį, paspauskite ir 
palaikykite MIC+, kad nuolat didintumėte 
mikrofono garsumo lygį.

Pagrindinio įrenginio 
apžvalga
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16	„GUITAR+“ (GITARA+): Vieną 
kartą paspauskite GUITAR+, kad 
padidintumėte gitaros garsumo lygį, 
paspauskite ir palaikykite GUITAR+, kad 
nuolat didintumėte gitaros garsumo lygį.

17	„BASS+“ (ŽEMŲ DAŽNIŲ+): Paspauskite, 
kad įjungtumėte ar išjungtumėte 
„Bass+“.

18	 : leisti / pristabdyti „Bluetooth“ / USB 
šaltinyje.

19	 : Akumuliatoriaus lygio indikatoriai 
(LED1/LED2/LED3/LED4).

3	 Pradėti
Visada nuosekliai vykdykite šiame skyriuje 
pateiktas instrukcijas.
Jei kreipsitės į „Philips“, jūsų bus paprašyta 
nurodyti šio aparato modelį ir serijos numerį. 
Modelio numeris ir serijos numeris yra aparato 
galinėje dalyje. Skaičius rašykite čia:
Modelio Nr. 	  
Serijos Nr. 	  

Įjungimas
Paspauskite mygtuką  viršutiniame skydelyje, 
kad įjungtumėte ar išjungtumėte garsiakalbį.

Integruotos baterijos 
įkrovimas

Prijunkite garsiakalbio „Type C“ lizdą prie lizdo  
(5V 2A) naudodami pateiktą „Type C“-C kabelį.

Pastaba
	• Prieš naudodami visiškai įkraukite integruotą 

akumuliatorių. Maitinimo foninis apšvietimas 
užsidegs raudonai.

	• Garsiakalbis išsijungs, kai akumuliatoriaus 
įkrovos lygis bus mažesnis nei 5 %.

	• Žemo akumuliatoriaus įkrovos lygio pranešimas 
bus leidžiamas kas 3 minutes. Akumuliatoriaus 
talpos LED lėtai mirksi, kai akumuliatoriaus 
įkrovos lygis yra mažesnis nei 10 %.

TAX2000
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Atsargiai!
	• Pavojus sugadinti garsiakalbį! Įsitikinkite, 

maitinimo įtampa atitinka įtampą, nurodytą ant 
galinės arba apatinės garsiakalbio pusės.

	• Grubus akumuliatoriaus naudojimas 
ar netinkamas naudojimas gali sukelti 
perkaitimą, skysčio nuotėkį arba sprogimą. 
Kad išvengtumėte galimų sužalojimų, paisykite 
toliau nurodytų instrukcijų.

	• Neatidarykite, neardykite ir netaisykite jokių 
akumuliatorių.

	• Nebandykite pakeisti vidinių įkraunamų ličio 
akumuliatorių.

	• Nesutraiškykite ir nepradurkite akumuliatoriaus.
	• Nesukelkite trumpojo jungimo akumuliatoriuje 

ir saugokite jį nuo vandens ir kitų skysčių.
	• Laikykite akumuliatorių vaikams nepasiekiamoje 

vietoje.
	• Laikykite akumuliatorių atokiau nuo ugnies.
	• Nepalikite akumuliatoriaus itin aukštos 

temperatūros arba itin žemo oro slėgio 
aplinkoje.

	• Nebenaudokite akumuliatoriaus, jei jis pažeistas 
arba jei pastebėjote, kad iš akumuliatoriaus 
laidų kas nors bėga arba ant jų susikaupė 
pašalinių medžiagų. 

	• Neatiduokite išmesti akumuliatoriaus į 
sąvartyną. Išmesdami akumuliatorių laikykitės 
vietinių įstatymų ar reglamentų.

Įjungta būsena, neįkraunama
Akumuliatoriaus 
įkrovos lygis LED1 LED2 LED3 LED4

81%–Visiškai Vientisas
51-80% Vientisas Išjungta
21-50% Vientisas Išjungta
10-20% Vientisas
< 10 % Mirksėjimas

Įkrovimo, budėjimo ar 
maitinimo įjungimo būsena
Akumuliatori-
aus įkrovos 
lygis

LED1 LED2 LED3 LED4

Pilnas Maitinimas įjungtas: Vientisas
Budėjimo režimas: Šviečianti, tada išjungta

81-99% Vientisas Mirksėjimas
51-80% Vientisas Mirksėjimas Išjungta
21-50% Vientisas Mirksėjimas Išjungta
< 20 % Mirksėjimas Išjungta

4	 Garso leidimas per 
„Bluetooth®“

Leidimas iš „Bluetooth“ 
įrenginių
1	 Įjunkite garsiakalbį arba paspauskite , kad 

įjungtumėte „Bluetooth“ susiejimo režimą.
2	 „Bluetooth“ įrenginyje įjunkite „Bluetooth“, 

ieškokite ir pasirinkite [Philips X2000], kad 
pradėtumėte ryšį.

3	 Sėkmingai prijungus,  mygtuko foninis 
apšvietimas šviečia mėlynai, o garsiakalbis 
šviečia mėlynai 3 sekundes. Išgirsite raginimo 
toną. Galite leisti garsą „Bluetooth“ įrenginyje.

4	 Norėdami atsijungti nuo „Bluetooth“ įrenginio, 
paspauskite ir 3 sekundes palaikykite  
mygtuką . 

Pastaba
	• Prieš susiedami prietaisą su šiuo gaminiu, 

perskaitykite jo naudotojo vadovą, kad 
sužinotumėte apie „Bluetooth“ suderinamumą. 

	• Bet kokia kliūtis tarp šio gaminio ir „Bluetooth“ 
įrenginio gali sumažinti veikimo diapazoną. 
Laikykite atokiai nuo bet kokių kitų elektroninių 
prietaisų, kurie gali sukelti trukdžius.

	• Veikimo atstumas tarp šio gaminio ir 
„Bluetooth“ įrenginio yra maždaug 10 metrų 
(30 pėdų).

	• Prieš prijungdami kitą „Bluetooth“ įrenginį, 
pirmiausia atjunkite esamą įrenginį. 

	• Kai „Bluetooth“ įrenginys viršija leistiną 
„Bluetooth“ atstumą, prietaisas automatiškai 
atsijungs nuo įrenginio ir įjungs „Bluetooth“ 
atskyrimo režimą.

TWS funkcija

Pastaba
	• TWS veikia tik tuo atveju, jei yra du identiški 

garsiakalbiai („Philips TAX2000“). 
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Stereofoninio režimo siejimas 
(TWS)
1	 Įjunkite du garsiakalbius ir du kartus 

paspauskite mygtuką  abiejuose 
garsiakalbiuose. Prijungus TWS, abiejų 
garsiakalbių mygtukas  3 sekundes lėtai 
mirksės balta spalva, tada pagrindinio 
garsiakalbio mygtukas  ims šviesti mėlyna 
spalva, antrinio garsiakalbio mygtukas  ims 
šviesti balta spalva.

2	 Norėdami išeiti iš TWS, du kartus paspauskite 
mygtuką  bet kuriame garsiakalbyje TWS 
režimu.

TWS naudojimas
Operacija Veiksmas
Paspauskite mygtuką 

 bet kuriame 
garsiakalbyje

Pakeiskite režimą 
 abiejuose 

garsiakalbiuose
Pasukite rankenėlę 
Vol bet kuriame 
garsiakalbyje

Garsumo reguliavimas 
abiejuose 
garsiakalbiuose

Paspauskite mygtuką 
 bet kuriame 

garsiakalbyje

Pristabdyti arba tęsti 
atkūrimą abiejuose 
garsiakalbiuose

Paspauskite „Bass+“ 
mygtuką bet kuriame 
garsiakalbyje

Išjungti / įjungti 
„Žemų dažnių“ 
efektą abiejuose 
garsiakalbiuose

Paspauskite mygtuką 
 bet kuriame 

garsiakalbyje įjungimo 
būsenoje

Išjungti abu 
garsiakalbius

Paspauskite mygtuką 
 bet kuriame 

garsiakalbyje 
parengties režimu, jei 
neatjungta TWS prieš 
parengties režimą

Garsiakalbis, kurį 
įjungsite, persijungs 
į TWS pakartotinio 
prisijungimo būseną. 
Jei per 1 minutę nebus 
TWS ryšio, pasibaigs 
skirtasis laikas.

Perjungti šaltinį 
pagrindiniame 
garsiakalbyje

TWS būsenoje 
pagrindinis garsiakalbis 
persijungia į kitą šaltinį, 
o antrinis garsiakalbis 
vis dar veikia TWS 
režimu.

Kai prijungtas TWS, antriniame garsiakalbyje iš 
pagrindinio garsiakalbio bus sinchronizuojamos 
toliau nurodytos funkcijos.
	• Apšvietimo režimas
	• Garsumas
	• Leidimas / pristabdymas
	• Žemų dažnių+
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5	 Leidimas iš 
„AuracastTM“

Galite leisti garsą iš savo mobiliojo įrenginio, 
kuris palaiko „Auracast“ ar kitus „Auracast“ 
transliuotojus garsiakalbyje, taip pat galite susieti 
garsiakalbį su vienu ar daugiau „Auracast“ įjungtų 
garsiakalbių per „Auracast“.

„Auracast RX“ (priimti garsą) valdymas
1.	Paspauskite garsiakalbio mygtuką  arba 

suaktyvinkite naudodami programėlę „Philips 
Entertainment“.
	J Mygtukas  mirksi baltai, o garsiakalbio 

lemputė mirksi tris kartus. Išgirsite raginimo 
toną.

2.	Jei įvesite „Auracast“ šaltinį pirmą kartą 
arba stočių sąrašas bus tuščias, garsiakalbis 
automatiškai atliks visą nuskaitymą.

3.	Garsiakalbis ieškos netoliese esančių „Auracast“ 
srautų ir prisijungs prie nešifruoto srauto su 
stipriausiu signalu. (Jūsų mobilusis įrenginys, 
palaikantis „Auracast“, gali būti naudojamas 
kaip transliuotojas. Įjunkite „Auracast“ 
transliaciją mobiliajame įrenginyje, kad 
garsiakalbis galėtų ją aptikti automatinio 
nuskaitymo metu.)
	J Jums reikia įvesti slaptažodį programėlėje, 

kad galėtumėte klausytis šifruotos 
transliacijos.

Jei naudotojas neatlieka jokių veiksmų arba 
nuskaitymo metu 10 sekundžių nerandama jokios 
transliacijos, garsiakalbis sustabdys nuskaitymą ir 
pereis į laukimo režimą.

	J Galite paspausti , kad iš naujo 
nuskaitytumėte „Auracast“ transliacijas.

	• Paspauskite garsiakalbio mygtuką , kad 
įjungtumėte kitą nešifruotą „Auracast“ 
transliaciją.

	• Paspauskite mygtuką  du kartus, kad 
išvalytumėte užšifruotos transliacijos 
informaciją.

Norėdami atjungti „Auracast RX“:
Perjunkite garsiakalbį į kitą šaltinį (paspauskite 
mygtuką , įdėkite USB arba prijunkite prie garso 
įvesties įrenginio);

„Auracast TX“ (garso perdavimo) valdymas
1.	Naudokite šį garsiakalbį kaip pagrindinį 

garsiakalbį („Auracast“ siųstuvą). Garso 
leidimas „Bluetooth“ / USB / garso įvesties 
šaltinyje.

2.	Paspauskite ir palaikykite garsiakalbio 
mygtuką  3 sekundes arba suaktyvinkite 
per „Programėlė Philips Entertainment“, kad 
įjungtumėte „Auracast TX“ režimą.
	J Mygtukas  mirksi baltai, o garsiakalbio 

lemputė mirksi tris kartus. Išgirsite raginimo 
toną.

3.	Įjunkite „Auracast RX“ kitame garsiakalbyje, 
kuris palaiko „Auracast“ (kaip antrinį 
garsiakalbį).

4.	Kai antrinis garsiakalbis aptinka „Auracast“ 
transliaciją iš pagrindinio garsiakalbio, 
pirminiame garsiakalbyje grojamas garsas bus 
sinchronizuojamas su antriniu garsiakalbiu.
	• Tokiu būdu prie pagrindinio garsiakalbio 

galite prijungti kelis garsiakalbius su 
„Auracast“ funkcija.

Norėdami atjungti „Auracast TX“, galite:
Paspauskite ir palaikykite  garsiakalbyje 
3 sekundes.

	J Garsiakalbis atkurs paskutinį paleistą šaltinį.

Pastaba
	• Daugiau informacijos apie programėlės 

operacijas rasite 11 skyriuje.
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6	 Leidimas iš USB

Leidimas iš USB laikmenos
1	 Įstatykite USB įrenginį į USB lizdą ir įrenginys 

automatiškai persijungs į USB atkūrimo režimą.

USB 

Leidimo valdymas
USB režimu vadovaukitės toliau pateiktomis 
instrukcijomis, kad galėtumėte valdyti atkūrimą.

Mygtukas ir naudojimas Veiksmas

Spustelėkite Pristabdyti arba tęsti 
atkūrimą

Pastaba
	• Įsitikinkite, kad USB įrenginyje yra palaikomų 

formatų garso turinio, kurį galima atkurti.
	• USB palaikomi garso formatai: MP3, WAV.

7	 Kitos funkcijos

Muzikos leidimas iš 
išorinio įrenginio
1	 Prijunkite garso kabelį (nepridedamas) prie 

įrenginio jungties:
	• Garsiakalbio AUDIO IN lizdas.
	• Įrenginio ausinių lizdas (MP3 grotuvas, 

mobilusis telefonas, „iPad“ ar kiti garso 
grotuvai).

2	 Leiskite garsą įrenginyje (žr. jo naudotojo 
vadovą).
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8	 Garsiakalbio šviesos 
efekto keitimas

Paspauskite mygtuką  viršutiniame skydelyje, 
kad pakeistumėte garsiakalbio apšvietimo režimą: 
Apšvietimo režimas 1/ Apšvietimo režimas 2/ 
Apšvietimo režimas 3/ Apšvietimo režimas 4/ 
Apšvietimo režimas 5/ Apšvietimo režimas 6/ 
Apšvietimo režimas 7/ Apšvietimo režimas 8/ 
Apšvietimo režimas 9 / Apšvietimo režimas 10/ 
Apšvietimo režimas 11/ Apšvietimo režimas 12/ 
Apšvietimo režimas 13/ Apšvietimas išjungtas.

Programėlėje „Philips Entertainment“ galite 
pasirinkti arba pašalinti vieną ar kelis apšvietimo 
režimus. Daugiau informacijos žr. „Apšvietimo 
režimų pasirinkimas“ 11 skyriuje.

9	 Dainavimas per 
mikrofoną

Prijunkite mikrofoną (nepridedamas) prie 
įrenginio MIC lizdo.

Mikrofono garsumo 
reguliavimas
Vieną kartą paspauskite MIC+, kad 
padidintumėte mikrofono garsumo lygį, 
paspauskite ir palaikykite MIC+, kad nuolat 
didintumėte mikrofono garsumo lygį.
Paspauskite MIC- vieną kartą, kad sumažintumėte 
mikrofono garsumo lygį, paspauskite ir 
palaikykite MIC-, kad nuolat mažintumėte 
mikrofono garsumo lygį.

Aido reguliavimas
Paspauskite ECHO+ vieną kartą, kad 
padidintumėte mikrofono aido lygį, paspauskite 
ir palaikykite ECHO+, kad nuolat didintumėte 
mikrofono aido lygį.
Paspauskite ECHO- vieną kartą, kad 
sumažintumėte mikrofono aido lygį, paspauskite 
ir palaikykite ECHO-, kad nuolat mažintumėte 
mikrofono aido lygį.

Pastaba
•	 Šie nustatymai įjungiami tik programėlėje 

„Philips Entertainment“. Daugiau informacijos 
žr. 11 skyriaus dalyje „Virtualus nuotolinio 
valdymo pultas“.

Mikrofono prioritetas
Spustelėkite „M.PRI“ virtualiame nuotolinio 
valdymo pultelyje, kad išjungtumėte muzikos 
garsumą arba išjungtumėte mikrofono prioritetą, 
kai aptinkamas mikrofono garsas.
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Vokalo tolygus didinimas 
ar mažinimas
Virtualiajame nuotolinio valdymo pulte 
spustelėkite „Vocal fader“, kad įjungtumėte arba 
išjungtumėte vokalo silpninimą.

Balso keitiklis
Virtualiajame nuotolinio valdymo pulte 
spustelėkite „Voice changer“, kad perjungtumėte 
skirtingą balsą: moters balso, vyro balso, vaiko 
balso, vyresniojo balso ar įprastą efektą.

ŽEMŲ DAŽNIŲ+
Spustelėkite „BASS+“ virtualiame nuotolinio 
valdymo pultelyje arba garsiakalbyje, kad 
įjungtumėte ar išjungtumėte „Žemų dažnių+“.

10	 Gitaros įvadas

Gitaros garsumo 
reguliavimas
Prijunkite gitarą prie šio vakarėlio garsiakalbio 
tiesiai per GUITAR lizdą viršutiniame skydelyje.
1	 Norėdami prijungti gitarą prie gitaros įėjimo 

lizdo, naudokite 6,3 mm (1/4 col.) gitaros jungtį 
(nepridedama).

2	 Prijungtos gitaros garsumą galima valdyti 
viršutiniame skydelyje esančiu mygtuku 
GUITAR-/GUITAR+.

GUITAR
1

6.3mm

2
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11	 Programėlė „Philips 
Entertainment“

Programos atsisiuntimas
Nuskaitykite QR kodą / paspauskite mygtuką 
„Atsisiųsti“ arba ieškokite „Philips Entertainment“ 
parduotuvėje „Apple App Store“ arba „Google 
Play“, kad atsisiųstumėte programą.

philips.to/entapp

Programa „Philips Entertainment“ leidžia jums 
valdyti muziką, kurios klausotės. Naudodamiesi 
išmaniuoju įrenginiu galite lengvai pasirinkti 
norimą garso stilių, perjungti šaltinius ir dar 
daugiau.

Pastaba
•	 Prieš pradėdami naudotis programėle, 

įsitikinkite, kad garsiakalbis įjungtas ir prijungtas 
prie mobiliojo įrenginio per „Bluetooth“. 
(Daugiau informacijos žr. 4 skyriuje.)

•	 Programėlės funkcijos gali būti šiek tiek 
atnaujintos be išankstinio įspėjimo.

Programėlės siejimas su 
vakarėlio garsiakalbiu

1	 Paleiskite programėlę „Philips Entertainment“ 
mobiliajame įrenginyje.

2	 Įsitikinkite, kad mobiliajame įrenginyje įjungtas 
„Bluetooth“.

3	 Jei programėle naudojatės pirmą kartą, 
vadovaukitės programėlėje pateiktais 
raginimais, kad susietumėte programėlę su 
savo garsiakalbiu.

4	 Paspauskite garsiakalbio mygtuką , kad 
programėlė jį aptiktų ir valdytų.
	• Jei programėlės sąsaja sustoja atlikus 

4 veiksmą, spustelėkite [Cancel], kad 
galėtumėte tęsti.
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Muzikos leidimas ir garso 
reguliavimas
Paspauskite piktogramą , kad įjungtumėte 
„Sound Control“.

Galite valdyti muzikos atkūrimą programėlėje 
paspausdami mygtukus , ,  ir 
sureguliuoti garsumą, aukštus garsus ir žemus 
garsus vilkdami atitinkamą valdymo juostą. 
Taip pat galite spustelėti jungiklį „Bass+“, kad jį 
įjungtumėte arba išjungtumėte.

Švietimo režimų 
pasirinkimas
Paspauskite piktogramą , kad įjungtumėte 
„Light Control“.

Spustelėkite [Setup Light mode button], kad 
pasirinktumėte arba pašalintumėte vieną ar kelis 
garsiakalbio apšvietimo režimus.
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Karaokės valdymas
Paspauskite piktogramą , kad įjungtumėte 
„Karaoke Control“.

Vilkite valdymo juostas norėdami sureguliuoti 
mikrofono garsumą, gitaros garsumą ir aido lygį.
Galite bakstelėti jungiklį „Mic Priority“, kad jį 
įjungtumėte. Tai sumažins muzikos garsumą, kai 
dainuojate naudodami mikrofoną.

Perjungti šaltinį
Paspauskite piktogramą , kad patektumėte į 
„Source Control“.

Spustelėkite [Source], kad pasirinktumėte iš 
įvairių šaltinių: Bluetooth/ Auracast™ receiver/ 
USB/ Audio in.
	• Norint perjungti į USB arba „Audio in“ režimą, 

prie garsiakalbio turi būti prijungtas USB arba 
išorinis garso įvesties įrenginys.
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Nešifruotos „Auracast™“ transliacijos 
klausymas

1	 Spustelėkite [Source] ir pasirinkite [Auracast™ 
receiver] šaltinį.

2	 Spustelėkite [Auracast™ broadcasts], kad 
atidarytumėte „Auracast™“ transliacijų sąrašą.

3	 Pasirinkus nešifruotą atkūrimo šaltinį, 
garsiakalbis ieškos jo ir prie jo prisijungs.

Šifruotos „Auracast™“ transliacijos klausymas

1	 Spustelėkite [Source] ir pasirinkite [Auracast™ 
receiver] šaltinį.

2	 Spustelėkite [Auracast™ broadcasts], kad 
atidarytumėte „Auracast™“ transliacijų sąrašą.

3	 Pasirinkus šifruotą atkūrimo šaltinį, bus 
paprašyta įvesti slaptažodį.
	J Jei šifruota „Auracast“ transliacija yra iš 

jūsų mobiliojo įrenginio, įveskite tą patį 
slaptažodį, kurį įvedėte nustatydami 
„Auracast™“ transliaciją iš mobiliojo 
įrenginio.
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Bendrieji nustatymai
Paspauskite piktogramą , kad patektumėte į 
„General Settings“.

	• Spustelėkite [Auracast™ broadcaster], kad 
nustatytumėte šį garsiakalbį kaip „Auracast“ 
siųstuvą ir leistumėte kitiems „Aurcast“ 
palaikantiems įrenginiams priimti „Auracast“ 
transliaciją.
	J Pasirinkite [Public]: kiti įrenginiai gali 

gauti transliaciją iš šio garsiakalbio be 
slaptažodžio.

	J Pasirinkite [Personal]: turite nustatyti 
slaptažodį. Norint gauti transliaciją iš šio 
garsiakalbio, reikės kitų įrenginių.

	• Spustelėkite [Setup Partylink mode] ir vykdykite 
nurodymus, kad prijungtumėte garsiakalbį prie 
kitų su „Auracast™“ suderinamų garsiakalbių.

Virtualus nuotolinis 
valdymas
Braukite meniu piktogramas į kairę, kol rasite 
piktogramą . Paspauskite jį, kad patektumėte 
į virtualaus nuotolinio valdymo pulto sąsają. 
Galite naudoti virtualų nuotolinio valdymo 
pultą muzikos atkūrimui ir reguliuoti bet kokius 
garsiakalbio nustatymus.
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Naudotojo vadovas
Braukite meniu piktogramas į kairę, kol 
rasite piktogramą . Paspauskite jį, kad 
peržiūrėtumėte naudotojo vadovą ir trumpąjį 
vadovą, kad gautumėte daugiau informacijos 
apie šio garsiakalbio naudojimą.

Programinės įrangos 
naujinimas
Norėdami gauti geriausias funkcijas ir palaikymą, 
atnaujinkite savo gaminį į naujausią programinės 
įrangos versiją.
Šio gaminio programinę įrangą galima naujovinti 
į naujausią versiją naudojant programėlę „Philips 
Entertainment“.
Jei atnaujinimas išleistas, programėlės 
piktogramoje  pasirodys raudonas skaičius. 
Spustelėkite jį ir pamatysite, kad norint tęsti 
automatiškai, galima paspausti piktogramą 
[Download & Upgrade].
Kai šis gaminys prijungiamas prie programėlės 
„Philips Entertainment“, jis gali gauti programinės 
įrangos atnaujinimą. Visada įdiekite naujausią 
programinės įrangos versiją, kad pagerintumėte 
šio gaminio veikimą.
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12	 Gaminio 
informacija

Specifikacijos
Stiprintuvas

DC RMS 20 W

Signalo ir triukšmo santykis ≥ 110 dB

Dažninė charakteristika 20 Hz–20 kHz, ± 3dB

Bendras harmoninis 
iškraipymas ≤10 %

Garsiakalbis

Garsiakalbio 
pilnutinė varža

Žemų dažnių 4Ω
Aukštųjų dažnių 
garsiakalbis 4Ω

Jautrumas

Žemų dažnių  
101 dB ±3 dB/m/W
Aukštųjų dažnių 
garsiakalbis  
110 dB±3 dB/m/W

USB

USB tiesioginė versija 2.0 pilnas greitis

Krovimo palaikymas 5 V 1,0A

„Bluetooth“

„Bluetooth“ versija V6.0

„Bluetooth“ dažnių 
juosta

2,402 GHz~2,480 GHz 
ISM juosta

„Bluetooth“ diapazonas 10 m (laisva erdvė)

Matmenys

Pagrindinis blokas  
(P x A x G) 300 x 425 x 300 mm

Svoris

Pagrindinis įrenginys 4,65 kg

USB grojimo informacija
Suderinami įrenginiai:
	• USB atmintinė (USB 2.0)
	• USB atmintinių grotuvai (USB 2.0)

Palaikomi formatai:
	• Failo formatai: FAT16/FAT32/exFAT 
	• Garso formatai: MP3, WAV. 
	• Maksimalus palaikymas 128 G USB.

(Jei USB yra didesnis nei 128G, atkūrimo 
funkcija negali veikti normaliai).

Priežiūra
Nuvalykite korpusą
	• Naudokite minkštą šluostę, šiek tiek sudrėkintą 

švelniu ploviklio tirpalu. Nenaudokite tirpalo, 
kurio sudėtyje yra alkoholio, spiritinių gėrimų, 
amoniako ar abrazyvinių medžiagų.
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13	 Trikčių šalinimas

Atsargiai!
	• Niekada nenuimkite šio įrenginio korpuso.

Kad garantija galiotų, niekada nebandykite taisyti 
sistemos patys.
Jei naudodamiesi šiuo įrenginiu susiduriate 
su problemomis, prieš kreipdamiesi į techninę 
priežiūrą patikrinkite šiuos dalykus. Jei problema 
lieka neišspręsta, eikite į „Philips“ svetainę  
(www.philips.com/support).
Susisiekę su „Philips“, įsitikinkite, kad jūsų 
įrenginys yra netoliese ir yra modelio numeris bei 
serijos numeris.

Nėra maitinimo
	• Įsitikinkite, kad tinkamai prijungtas įrenginio 

kintamosios srovės maitinimo kištukas.
	• Užtikrinkite, kad KS kištuke būtų maitinimas.

Nėra garso
	• Sureguliuokite garsumą.

Nėra atsako iš įrenginio
	• Atjunkite ir vėl prijunkite kintamosios srovės 

maitinimo kištuką, tada vėl įjunkite įrenginį.

Nepavyksta paleisti kai kurių USB įrenginio 
failų
	• Aplankų ar failų skaičius USB įrenginyje viršijo 

tam tikrą ribą. Šis reiškinys nėra gedimas.
	• Šių failų formatai nepalaikomi.

USB įrenginys nepalaikomas
	• USB įrenginys nesuderinamas su įrenginiu. 

Pabandykite kitą.

Apie „Bluetooth“ įrenginį
Po ryšio su „Bluetooth“ palaikančiais įrenginiais 
garso kokybė yra prasta
	• „Bluetooth“ priėmimas yra prastas. Perkelkite 

įrenginį arčiau šio produkto arba pašalinkite 
kliūtis tarp jų.

Negalima prisijungti prie įrenginio
	• Neįjungta įrenginio „Bluetooth“ funkcija. Kaip 

įjungti funkciją žr. prietaiso naudotojo vadovą.
	• Šis produktas jau prijungtas prie kito 

„Bluetooth“ palaikančio įrenginio. Atjunkite šį 
prietaisą ir bandykite dar kartą.

Susietas įrenginys nuolat prisijungia ir 
atsijungia
	• „Bluetooth“ priėmimas yra prastas. Perkelkite 

įrenginį arčiau šio produkto arba pašalinkite 
kliūtis tarp jų.

	• Kai kuriuose įrenginiuose „Bluetooth“ ryšys 
gali būti automatiškai išjungtas kaip energijos 
taupymo funkcija. Tai nėra šio produkto 
gedimas.

Pastaba
	• Įrenginys automatiškai išsijungs, jei 15 minučių 

nebus garso signalo garso įvesties / USB / 
„Auracast“ / „Bluetooth“ režimu. Tai nėra šio 
produkto gedimas.
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14	 Pranešimas
Bet kokie šio įrenginio pakeitimai ar 
modifikacijos, kurių aiškiai nepatvirtin 
„MMD Hong Kong Holding Limited“, gali 
panaikinti naudotojo teisę naudoti gaminį.
„TP Vision Europe B.V.“ pareiškia, kad 
gaminys atitinka esminius RED direktyvos 
2014/53/EU reikalavimus ir kitas susijusias 
nuostatas ir UK Radio Equipment 
Regulations SI 2017 No 1206. Atitikties 
deklaraciją galite rasti adresu  
www.philips.com/support.

Aplinkos tausojimas
Seno gaminio ir baterijos išmetimas

Jūsų gaminys sukurtas ir pagamintas naudojant 
aukštos kokybės medžiagas ir komponentus, 
kuriuos galima perdirbti ir naudoti pakartotinai.

Šis simbolis ant gaminio reiškia, kad gaminiui 
taikoma Europos direktyva 2012/19/EU.

Šis simbolis reiškia, kad gaminyje yra baterijų, 
kurioms taikoma Europos reglamentas (EU) 
2023/1542 ir kurių negalima išmesti kartu su 
įprastomis buitinėmis atliekomis.
Susipažinkite su vietine atskiro elektros ir 
elektroninių gaminių bei baterijų atliekų 
surinkimo sistema. Laikykitės vietinių taisyklių ir 
niekada neišmeskite gaminio bei baterijų kartu su 
įprastomis buitinėmis atliekomis. Tinkamas senų 
gaminių ir baterijų šalinimas padeda išvengti 
neigiamų pasekmių aplinkai ir žmonių sveikatai.

Informacija apie aplinką
Nėra jokios nereikalingos pakuotės. Jūsų 
sistemą sudaro medžiagos, kurias galima 
perdirbti ir panaudoti pakartotinai, jei ją 
išmontuoja specializuota įmonė. Laikykitės 
vietinių pakavimo medžiagų, išeikvotų baterijų 
ir senos įrangos išmetimo taisyklių.

Išimkite integruotą 
bateriją
Prieš išimdami integruotą akumuliatorių 
įsitikinkite, kad gaminys atjungtas nuo maitinimo 
šaltinio.

Tik iliustracijos tikslais
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Pranešimas dėl prekių 
ženklo

„Bluetooth®“ žodinis ženklas ir logotipai yra 
registruotieji prekių ženklai, priklausantys 
„Bluetooth SIG, Inc.“, o „MMD Hong Kong 
Holding Limited“ tokius ženklus naudoja pagal 
licenciją. Kiti prekių ženklai ir prekių pavadinimai 
priklauso atitinkamiems jų savininkams.

„Auracast™“ žodinis ženklas ir logotipai yra 
„Bluetooth SIG, Inc.“ prekių ženklai, kuriuos 
„MMD Hong Kong Holding Limited“ naudoja 
pagal licenciją. Kiti prekių ženklai ir prekių 
pavadinimai priklauso atitinkamiems jų 
savininkams.



Specifikacijos gali būti keičiamos be įspėjimo. Naujausius naujinius ir 
dokumentus rasite apsilankę www.Philips.com/support.
„Philips“ ir „Philips Shield Emblem“ yra registruotieji „Koninklijke 
Philips N.V.“ prekių ženklai ir naudojami pagal licenciją.
Šis gaminys pagamintas ir parduotas atsakant „MMD Hong Kong 
Holding Limited“ arba vienam iš jo filialų, o „MMD Hong Kong 
Holding Limited“ yra šio gaminio garantas.
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